. Minden technika kozou az iveget szeretem a legjobban, mert ennél a szinek duldtszésdaguknal fogva
szinte mar anyagfelettiek. "'* A rajzossagot. a dekorativitast is célul tizte ki ebben a technikaban. ami-
rol Gerd Odonnek irt. 1913. szeptember 27-¢én kelt levele is tanaskodik. A modern fivegekrdl irva kifej-
li. hogy .,a legképtelenebb vildgitasi erdket tudjak produkaini: ezt felhaszndlva, s azt a koriilményt,
hogy a tokéletes forraszta eszkozok az dlmot valésdagos rajztolla teszik... djat atkotunk. ""*

A temesviri kapolnaban Iévokhoz hasonld kor alaka. figurativ szines ivegablak viszonylag ritka a
korban. Megemlitheté a Medgyaszay Istvan tervei szerint éplilt veszprémi szinhaz homlokzatin 1évé
kor alaka. Nagy Sandor tervezte ablakok sora (Majoros Karoly Kivitelezésében, 1908). Roth Miksa mii-
helyében késziiltek szintén dltala tervezett kabinet ablakok. Mas alkotoktél is talalunk példét egykort.
kor alaku Qvegablakokra.

A temesvari szemindrium. ezen keresztil pedig az ivegablakok késobbi sorsa hiien tikrozi a XX.
szazad torénelmének viszontagsagait. Az épiilet felavatdsakor mar hadban allt egymassal Eurdpaban a
két szovetségi rendszer. Az elso vilaghaborat lezard trianoni békeszerzodés nemesak a toriénelmi Ma-
gyarorszagot darabolta fel. hanem a csanadi egyvhazmegyét is szétszabdalta. A szeminarium létrejottén
babaskodo Glattfelder ptispdk kénytelen volt elhagyni székhelvét, valésaggal Kitoloncoltak. mivel nem
volt hajlando letenni a hiiségeskit az 4j allamra. A Kirdlyi Romania allamkeretei kdzot még szabadon
mikddhetett a papneveldében a magyar és német nyelva képzés. am a masodik vilighdbora utan Kiépii-
16 kommunista diktatira megpecsételte a szeminarium sorsat. 1947-ben adllamositontdk a papnevelde
épiiletét. 1950-ben pedig magdt az intézményt is megsziinteték. 1951-ben koncepeios pert inditottak az
egyhazmegye vezetoi ellen, melynek dr. Boros Béla, a szeminarium utolso rektora is dldozata lett. élet-
fogytiglani kényszermunkara itélték. Az 6 érdeme volt, hogy az tivegablakok megmenekiiltek a pusztu-
lastol. A szeminarium elhagyasakor ugyanis utasitdsara a tematikus tvegablakokat leszerelték és gon-
dosan becsomagolva szaraz és illetéktelencekidl elzdirt helyre. a pispoki székesegyhaz karzatara mene-
Kitettek oket. Itt vészelték at a diktatira évtizedeit. A szeminariumi palota diszitésébdl csak az iivegab-
lakok maradtak meg napjainkra, mivel falfestményeit lemeszelték, annak idején nagy gonddal és oda-
adassal tervezett ¢s Kivitelezett berendezését pedig széthordtak vagy tonkretették, A funkcigjat vesziett
kapolndban didkszallot rendeztek be, A menekités sikerét jelzi. hogy sokaig a szakirodalomban is tigy
vélték, elpusztultak az allamositas viszontagsagai Kozepette. Muradin Jend a Var ucca tizenhétben
1999-ben megjelent tanulmanya hivta fel a figyelmet az egyviittesre. ismertetve kalandos sorsukat. Az
{ivegablakok a temesvari forradalom nyoman bekovetkezo rendszervaltas utan tamadtak fel tetszhalont
allapotukbdél. A piispoki palota udvarra nézo emeleti folyosojan. annak lezarasaként nyerték el qj helyii-
ket 1995 szeptemberében. azota elozetes bejelentkezeéssel latogathatoak. Bar nem eredeti helyiikon all-
nak, ¢és szuk térben lehet esak megesodalni oket, latvanyuk mégis lenyigdzo mivészi ¢lményt jelent.

Székely Gabor

Bucsu Frumodszaban

Frumésza Moldoviaban, a Tarlé folyé mentén, kilene kilométer tavolsagra van Pusztindtol. és azok
koz¢ a falvak kdz¢é tartozik, ahova a pusztinaiak nagy szamban ¢ljarnak bicsira. A templombiicsu juli-
us 26-an van. Maria Magdolna napjan. 1990 ota az innepi misét a naptari datum szerint tartjak meg, el-
téroen az ¢l6z6 kommunista idoszakiol, amikor a 26-a uténi vasarnapon volt a bacsi. Napjainkban mar
cgyre kevesebben mennek gyalog, sokan személyvautoval, lovas szekérrel, Kisbusszal, ami ezen a napon
csak a bacsasokat fuvarozza reggel 7-t01 £é1 12-ig.

A Frumoszara készilo pusztinaiak korében par nappal vagy egy héttel korabban a szomszédok, ro-
konok, baratok elkezdenck szervezkedni. atitdrsakat Keresni, Sok pusztinginak rokonai is vannak
Frumésziban, de a bucsira masok is elmennek. Tobbnyire az elfoglaltsag vagy az idojaras donti ¢l a
részvételt. 2003-ban egyik bardtndm megkeresett a bicsu elott néhany nappal, hogy lenne-¢ Kedvem
vele egyiitt menni a bucsira, mert neki nines olyan szomszédja, akivel szivesen menne. MegbeszEltik,
hogy reggel Kilenc ora tajban beszolok hozza ¢s lemegytink a temetd ala. ahonnan a kis busz indul.

1% MDK-C-1-10/2586., idézi Gellér 1977. 251, old
19 Magyar Nemzeti Galéria, Adattar, itsz.. 15594/62 ., idézi Gellér 2003. 171 old.. 130. jegyzet
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Mar reggel kordn lehetett hallani a bucsira induldk beszélgetését az utcan. A kdszonéseknél nem
hangzott c¢l. , merre mész?". Inkibb csak, ,.elindultatok-e?”, . jol siettek!"”, , visztek-e jo nagy
tarisnydt? ", ., mikor van az elsé mise? ", ,, mikor van a nagy mise?". ,, mivel mentek?"'. Amig dltdztem,
édesanyam sorra szolgélta a hireket, kik mentek le az aton, ki kivel ment; mar tudtam a mise kezdetét,
hogy hény hely van a kisbuszban, mennyibe kerlll Frumészdig az at. hanyan mentek lovas szekérrel.
Kis ido mulva kezdte mondogatni, ., a sokja elment, kezdnek meggyériilni . Tudtam, hogy sietnem kell.
ha nem akarom hallani anydm ragodasat. ami inkabb fajt. Lattam, hogy legszivesebben 6 is menne a bii-
cstra. Amikor indultam volna ki a kapun. szolt, hogy varjak egy kicsit és nem sokéra egy csokor virdg-
gal jOtt: ,, orokké elfelejtesz valamit!", Elvettem a viragokat és komolyra, a bucstba induléhoz illore
forditottam viselkedésemet: ,, Maradjon békével, a nagy mise utdn sietiink haza. Jarj Isten hirével, s az
Isten adjon szerencsés utat. Ha meghinak enni, mennyetek el, s oszta induljatak haza! " Annak ellenére,
hogy hétkéznap volt, nem taldlkoztam senkivel, aki a mezdre induit volna dolgozni. Vagy a bucsira
mentek vagy otthon maradtak. pedig nem volt kotelez6 iinnep.

Oti bardtndm mar kész volt és izgatottan vart. Orvendett, hogy az édesanya elvitte a gyerekét. igy
nyugodtan tud jonni a bicstra. Mikor meglatta a viragot vissza akart témi. de aztan mégsem tette, a jo
szerencse miatl. Adtam neki par szal virdgot és siettiink le az iton a tbbiekkel egyiitt. Most mar izgul-
tunk, hogy ne kelljen sokat varni a buszra. hogy minél hamarabb érjiink Frumészaba. Alig voltak egy
paran a varOhelyen. Tobb autd is volt. amik az embereket szallitotak. Legalabb tizendten szallwunk fel a
Kilenc személyes kisbuszra. Mindenki 8sszébb hizodott. hogy tobben férjtink el. s fél 6ra malva mar a
frumészai templom elott voltunk. Be is mentiink a templomba, ahol a misék egymas utan kovetkeztek.
Alig telt el par perc, maris ismerds szolitott meg majd masok és koszontdtt. A Kicsi misén gyonni szok-
tak azok, akik nem tették meg otthon. A pusztinaiak kozott élénk beszélgetést vettem észre. kdzelebb
hizédtam, hogy megtudjam, mi az oka a suttogasnak. Elég gyorsan Kideriilt: az egyik gyontaté helyen
cgy fiatal pusztinai pap van ¢s batoritottak, biztattak cgymast. hogy oda menjenck gyonni. mert az
gyontat magyarul. En is odamentem. és valoban a sorban mind pusztinaiak voltak. Nem vartam meg,
hogy a mise befejezodjck. amikor Oti is végzett a gyvonassal. intettem. hogy menjik ki, tgyis részt ve-
sziink a nagy misén, most nézzk meg. mi van a vasarban, talalkozunk-e ismerdsokkel?

Ot viccesen megjegyezte. hogy nekem Konny . mert latta, hogy mar akadt ismerds. de 6 éhezni fog.
mert nem ismer senkit.

Nem volt idonk folytatni bucsas téméankat, mert az ismer6s Kijott utdnam a templomboél és maris kér-
dezte, hogy eligérkeztiink-¢ mar valahova, mert ha nem. akkor menjink el hozza most, vagy a nagymi-
se utdn. Megkdszontem és mondtam, hogy nem volt idom eligérkezni, nemrég érkeztiink. csak éppen a
vasarba indultunk. aztin meg engem mar régota hivott az egyik jo ismerosdom. hogy jojjek el a biicsura
¢s latogassam meg. Megértoen elkdszont. de mdris jottek a kdvetkezo hivogatok. Harom mosolygé arc
vett kordl, harom kislany egyszerre mondta édesanyjuk Gzenetét: .. Edesanydm azt mondta, hogy csak a
nagymisére tud eljonni, de ha megldssuk, mondjuk meg, hogy jéjjon nalunk enni most. Azt es mondta,
hogy kend kerejsen masokat es, hogy legyiink sokan!" Ertettiink a szobdl. vihetem a bardtnémet, mehe-
tink tdbben is. A nagyobbik Kislany Annamdria volt, tizéves ¢s j6 ismerbsnek szamitott, amiota meg-
csinaltattak a magyar igazolvanyukat. A két kisebbik, Petronella 8 éves és Eva 7 éves. Szépen beszélek
magyarul és Oti nagvon csodalkozott. hogy Frumoszaban az iskolas gyermekek is jol beszélnek. (It a
kis gyermekeket megtanitjak romanul, hogy az iskolaban boldoguljanak, majd utana megtanulnak egy-
mastol magyarul is). Evike rogton dtvette a szot és mondta, hogy ok jarnak magyarul tanulni. Hivasom-
ra veliink tartottak a vasdrba. mér tudtdk hol vannak a hajcsatok, a dinnye, a napszemtvegek. Nekink is
megmutattdk. hogy milyen szépek. Mondtam. hogy valasszanak napszemfiveget. hajcsatot. veszek ne-
kik ajandékba. Nagyon boldogok voltak, beleraktak a szines hajesatokat Kistaskdjukban, amit mér ko-
rabban vasaroltak maguknak a ..bucsis pénzbol™, a napszemiveget rogton fel is raktak. Otinak is eszé-
be jutott, hogy a kisfianak kell vasaroljon bucsafiat. mert ez volt a feltétel. hogy ottmarad ,,anydéjaval™.
ha visz neki valamit. Gyorsan tilestiink a vasarlason ¢s maris a kdrhintak elou allunk, ezek ugyan
messzirdl is latszottak, de Evike ragaszkodott hozza, hogy menjiink kozelebb. ., Erdst szépek a hintok,
ilyenyek még nem es votak itt Frumoszdba. " Ha mar olyan kozel kertiltiink, akkor meghivtam minden-
kit egy korre. Csak Oti nem fogadta el. mert . mit sz6Inak, akik meglatnak. hogy vén Iétinkre hint6-
zunk”. En vallaltam az anyuka szerepet és lefoglaltunk négy széket: jol szorakoztunk a hintén is, s azol
is. akik lentrol néztek. Ha mar a vasarban voltunk. megnéztiik az allatvasart. a gabonavasart. Ez nem ér-
dekelte a linyvokat, de nem akartak elvesziteni benniinket és mondtak. hogy a misére is veltink tartanak.
A sok nézelddés utan még volt iddnk fagylaltot enni, utdna indultunk a templom felé.
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Kozeledett 12 6ra. amikor harangoztak be a nagymiscre. A templom zsufoldsig tele volt. sokan a
templom udvaran dlliak. vagy darnyékos helyre tiltek és ot vartik a mise kezdetét. A hangositas lehetové
tette, hogy a misét Kint is halljak. A templomban kerestiink helyet és egyiitt maradtunk. Ilyenkor a soka-
sdg miatt felbomlik az dilésrend, gyerekek. felnottek, férfiak. nok ott dllnak, ahol épp hely van. De Kla-
ra. a Kislanyok édesanya mégis megtalalt és intett. hogy kint keressiik egymast. Mindenki hallgatta a
misét. de Iehetett latni, hogy kdzben nézelodnek, ismerdseket Kutatnak.

A mise befejezése utan mar a templom ajtajaban kezdodou a hivogards. AKi nem latott ismerost,
vagy nem is szamitott arra. hogy Kint taldlkozik valaki ismerossel, ismeretleneket is megszalitott és en-
ni hivta. Az udvaron ¢s templom kapujaban nagy volt a sictség, a kapkodis. hogy vendégeket fogjanak.
A templom clotti Gton is Iehetett latni hivogatokat, de a legtdbben mar az udvarrdl igy tavoziak. hogy
megvolt az a négy-0t személy. akiket vittek haza ebédre. A hivogatas mindig a mise utan. vagy kézben
¢és a templom koriil torténik, senki nem keres vendégeket a vasarban, vagy délutan, este.

Kldra nézelodott mas vendég utdn is. de nem ldtott ismerdst. igy indultunk haza felé. Az édesanyja
otthon volt ¢s varta a Kicsiszalanci vendégeket. akik mise elott mar felkeresték és ott hagytak a szekeret
a loval. A férje kicsiszalanci szarmazasa ¢s a sziileinek még egy testvére a feleségével szekérrel érke-
zett reggel. Klara a férjét a templom elott hagyta. hogy amikor .meggvérilinek™ az emberek. nézze meg
van-¢ valaki, akit nem hivott el senki enni és azokat hozza ¢l. Mondta. hogy ez neki tbbszor is bevilt.
hogy olyan blicsiisokat talall. akiket ..senki sem hivott meg, ott dlltak a templom kapujaban és vartak.
Az ilveneket jo elhini, met azoknak jol esik az étel. aval esindlsz jo Istenfizessét! " A férje még hozott két
vendcget. akik szintén Kicsiszalanciak voltak. igy nyolcan dltiink az asztal mellé, Klara legnagyobb
oromére. hogy clfogy az étel. amit készitett.

Az asztalok az udvaron a szololugas alatt voltak megteritve virdgos diszitési pamut abroszokkal. Az
osszetolt asztalok mellett hosszi keskeny padok voltak. leteritve gvapja szottesekkel. Az asztalsor két
végénél volt két sz¢k. Amikor hazaértiink koszdntiink Mariska néninek, aki fogadott benniinket és mar-
is mutatta az asztalokat. s mondta, hogy foglaljunk helyet. Klara figyelmeztette a lanyait. hogy ne sies-
senck betilni az asztal mellé. mert a vendégeké az elsobbség, inkabb segitsenck neki. majd letiInek utol-
jan. Mariska néni. Klara édesanyja nem (it le az asztal mellé. beszélgetett a Kicsiszalanci rokonokkal,
dicsérték a szép misct és hogy annak cllenére, hogy méhes nap (hétkdznap) van. sok vilag volt a misén.
sok volt az idegenség. szép blcst volt. Megszamlaltak a misézo papokat: tizennyolc pap celebralia a
misét, Klara kinézett a hazbol és bele is szolott tréfasan: |, azét mentek a misére. hogy olvassik a papo-
kat? " Hivia Annamaridt, hogy segitsen Kihozni a felvagott kenyeret. Mentek a Kislanyok ¢s hoztak a
kosarakat tele kenyérrel, Edesapjuk jott a palinkas tiveggel. a talcaval ¢s a poharakkal. Kitbltotte. és
mindenkit megkinalt palinkdval. EIoszor mindenki megfogla a pohardt s vartunk, mig korbe jarja a
hosszi asztalt. Hivia a feleségdt is, aki a haz mogotti nydri tiizeldben volt. Amikor mindenki jelen volt,
clhangzouak a poharkdszontok. Klara kezdie magyarul: Az Isten tartson meg mindenkir. jojjenek el
masszor es!” A férje romanul kdszontotte a Kicsiszalanciakat, azok inkabb romanul beszéltek. Az édes-
apja magyarul mondta a j6 kivansagokat: .,Az Isten adjon jo egészséget. hila Istennek, jo cgészségben
talalunk!™ Mariska néni meg is jegyezte tréfasan, hogy apatarsa még tud magyvarul. Az idos bacsi ¢l-
mondta, hogy naluk faluban sok az olah és mar kezdiék elfelejteni a magyar szot, de a frumoszaiak. a
pusztinaiak ,, még tartsak a magyar beszédet . Kozben Klara Kihozta az evoeszkzoket, a tanyérokat ¢és
a kislanyok segitségével mindenki elé tettek kanalat, villat ¢s anyért. A levest két leveses talban rakia
az asztalra ¢és Kiszolgaltuk magunkat. Az idoseknek Kldra mert a tanyérjukba. Amikor mindenkinek
volt leves a tanyérjaban, feldllunk, keresztet vetettiink és az idos bacsi elkezdett imadkozni. Ezt min-
denki kovette: kozosen elmondiuk roméanul a Miatydnkot. az Udvozlégyet és a végén az asztali aldast
szintén romanul. Lediltink és Mariska néni méris biztatta a tarsasagot: .. \yuljanak héza. ne szégyeljék.
egyenek!" Alig kezdtiink ¢l enni és Klara maris Gjra tolt6tte a leveses talakat, hozta a Kenyeret és bizta-
tott. hogy még szedjiink. Finom volt a savamyii leves. hazi tyakbol készilt. Kapott is dicséretet a hazi-
asszony. A hist. ami a levesben volt. kézzel fogtak. soba martottak ¢s tgy ették meg. Amikor senki nem
kért tbb levest, Klara Osszeszedte a leveses tanyérokat ¢s tisztat hozott a galuskanak. A (Otket” is
nagy, széles talakon hozta az asztalra és onnan vett ki-ki sajat maganak. Az idosck kandllal cuek, a fia-
talok villat hasznaltak. A galuskaval egyvszerre hoztak a bort €s a boros poharakat. Klira férje 1ol a
poharakba ¢s korbejarva az asztalt. megkinalta a vendégeket. Volt aki vizet kért, azt a Kislanyok hoztak
bogrében és nydjtottak annak, aki kérte. Harom pohdr bort kapott minden vendég. Két pohérral tisztelt a
haz gazddja. amikor az egyik kilrillt. Gjratdltotte és adta a kdvetkezo vendégnek, Gilve mondtik a pohar-
kdszontot és ittak meg. Ha még maradt a poharban, azt potolta ¢s gy kinalta tovabb., és kdzben min-
denkit biztatott: ,, Igydk meg, vegyék ki a pahdarbdl, szivesen adjuk. Nem kell nézni. hogy fogy ki az
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évegbaol, még hozunk. Ahol vor, otr még van. "' Az utalas az tizletbol vasarolt borrol szolt. Nekik az udva-
ron kevés terem €s azt mar régen megittak, igy a bucsura ver bort adtak a vendégeknek. A galuska
levéllen készilt, finom volt. kérdeztem, honnan szedte a leveleket? ,, E=t nem most szedtem. Tavasszal
elmentink tobb asszony az erdébe, jo messze, se ott gyijtotik. Annyit hozunk, amennyit elbirunk a
hatunkan a zsakba. Eltegyiik soba egy nagy bidonba, 40-60) kildasba, s akkor van egés: esztenddre. Az
erdei vadfaszuljkanak erdst j6 vékon a levele, azt hasznaljuk galuskdnak. szapora, jo vékony. Ha kell
csak mond meg, me't neked es hozak. Készen elsézam, te csak vidd haza Pusztinaba!" Elmondta, hogy
amit lehet, azt beszereznek pénz nélkil, a pénz soha sem elég. A galuskahoz vasarolt a faluban
dardlthist. de a levest hazi tvikbdl fozte, masbol nem is szokott, nem lesz jo az bolti fogyasztottbdl —
. Mind elfé a boresba, nincs jo ize, amit én nevelek, azért nem kell pénzt adni!”

A beszélgetést Klara szakitotta meg. hogy hozza a kozondr a kalicsot. O sitdtte. a bicsira igyekszik
késziteni diéskozondt. Bir sok dolog van vele. ilyenkor kell. A kalacsot felszeletelve, tdnyérokra rakva
tette az asztalra ¢és melegen kinalta. Mindenki vett egyv-egy szeletet, de méar nem birtak tovabb enni.
Tréfalkodva mondta Mariska néni, hogy ., bezzeg honaputan a kapadléba’ jél esne egy darabacska
kozona!" Ezzel mindenki egyetértett, de most nem tudtunk tovabb enni.

Klara megmutatta a kemencét, amiben a finom kalacs sult. A kemence 1616t fedél volt. egyébként a
szabadban volt ¢pitve. a haz mellé toldva. ott készitltek az ételek is. Ugy latszott mintha csak ideiglene-
sen hasznélndk, ez volt a nydri tiizelé. Mondta is a haziasszony, hogy sok mindent meg kellene csindlni
rendesen, de nines mibdl, a férje keveset keres és sokat kolt italra. Komolyan gondolkozott. hogy el-
megy Olaszorszagba dolgozni. Ezt a nyari tizeloben mondta nekem, és éreztem. hogy hallani akarja a
véleményemet. Kérdeztem. hogy mi lesz a lanyokkal, hiszen még Kicsikék? ., Nem kicsikék, tudjak mi a
nehézség. jon az Osz, kezdodik az iskola, kell vasarolni, nincs mibél! ltthon hagyam anydmra, tudnak
dolgozni. 526t fogadnak!"

Segiteni akartam mosogatni, de kinevetett. nem engedte. Mutatta, milyen sok étel megmaradt a le-
vesbdl ¢s a galuskabol. Régton felajanlotta. hogy szivesen ad hazavinni, is ha clfogadom. ,, Vigy el egy
kicsi galuskat mamddnak es, adok levest es, csak azt kell locsogratni. " Jot nevetett. arra gondolva. ho-
gvan néznék ki a leveses dveggel. Mondtam neki, hogy néhdny galuskat szivesen elviszek édesanyam-
nak. ennél jobb bucsafiat nem is tudtam volna kitaldini. J6I szérakoztunk, amig a totikéket beleraktuk
egy nejlonzacskoba. Klara mindig arra figyelt. hogy meg ne lassik a vendégek, mit csinalunk. mert még
kinevetnek. Befejeztitk a pakolast és a beszélgetést. A vendégek késziilodtek. azoknak is csomagolt at-
ravalot maradék kozonabal. Mindenki elvette, megkdszonte és indultak is ki a kapun.

A Kicsiszalanciak rendezték a szekéren az tilohelyeket. behamoltdk a lovat, roméanul kdszontek cl.
még egyszer megkoszoniek a vendéglatast és indultak haza. Mariska néni kikisérte oket a szekérig, be-
szélgetett az apatarsaival. Kicsiszalanc olyan kilenc-tiz kilométerre van Frumoszatol. ,, lesz amit aprita-
ni a lovacskanak”. amig hazaérnek” jegyvezte meg Mariska néni, mikor visszaért az udvarra. Minket
marasztaltak még, hogy beszélgessiink egy Kicsit, igyunk még egy pohar bort. Tréfalva mondtuk. hogy
minket is nagyon varnak otthon, és mar elmult négy 6ra. Klara rogton Kitaldlta, hogy mivel lehet ben-
niinket marasztani. és indult kavét fozni. Olyan 6rémmel ment be a hazba kavét késziteni. hogy nem
volt sziviink visszautasitani. Mondta. hogy gyvorsan kész lesz, mert rezson késziti, nem kell tiizet rakni.
A Kkis rezs6 az eldszobaban volt egy széken. arra rakott fel egy fél literes edényt vizzel. Amikor felforrt a
viz, egyszerre belerakta a kavét és a cukrol, Osszekeverte és kész is volt. Torokosen fozte, s amikor le-
iilepedett a kavé az edény aljara, Kitdltotte az clokészitett csészékbe. és vittik az asztalra, amit Mariska
néni mir letakaritott.

Ebéd utdn a lanyok elkéredzkezdiek sétalni a vasarba. Mariska néni mosogatott a tizeldben. Mi be-
szélgettiink és kavézunk. Klara Otinak is elmondta a tervét, hogy el akar menni Olaszorszagba dolgoz-
ni. Latszott, hogy nehéz dontés elott all. Meglepetésemre Oti biztatta, hogy menjen csak, ha a férje és az
édesanyja engedi. Otinak a férje Magyarorszagon dolgozott, mondta. hogy nem sok pénzt killd haza.
Jobbnak tartotta, ha az asszonyok mennek ¢l munkat keresni, mert jobban megtakaritjak a pénzt. tbbet
kiildenek, hoznak haza. Példakat is mondott Pusztinabol, hogy az asszonyok hazat épitettek a kailfoldon
keresett pénzbol, és a nok konnyebben kapnak munkat, foleg Olaszorszagban, ahol legtobben idés em-
berekre vigyaznak. takaritanak. A végén Klara elmondta. hogy mar csak egy telefonhivasra vér és indul
Olaszorszagba. Klara oriilt Oti biztaté szavainak. én is sok sikert kivantam és szedelozkddtiink. hogy
induljunk haza. Hivtuk oket, hogy jojjenck el Szent Ist ‘anba a pusztinai bucstra. Klara megigérie. hogy
ha itthon lesz, eljon.
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AKis busz a templom melletti megallohelyen vérta a bacsasokat, nem volt nehéz megtalaini. Indulas
clott még benéztiink a templomba. teljesen dres volt, csak, akik elkdszonni akartak. azok léptek be egy
pillanatra ¢s a bejaratnal imadkoztak. Gyorsan megtelt a buszunk. Az indulas utan sokan keresztet ve-
tettek, hogy szerencsésen hazaérjiink. Nagy volt a larma. a zsafolisag. Mindenki egyszerre beszélt és
mesélte hol ettek, milyen volt az étel, hogy sok vilag volt a misén. sok pap misézett. Dolog ido van, ne-
hezen tudnak idot szakitani. de ilyenkor tobb pap dsszegyil, mert nem koti le a vasarnapi mise a sajat
falujaban. Sok volt a gyontaté pap, mindenki tudott gyonni, aki csak akart. Az egyik idosebb néni
mondta. hogy Frumészaba szeret jarni. mert itt jo ételeket foznek. Nem minden faluban tudnak jol
fozni, a frumoszaiak figyelmesek. mindenkit elhivnak mise utdan ebédelni, nem marad senki ¢hesen. Be-
szédtéma volt a tarisnya tartalma is: Ki mit vasarolt. ki mit kapott. Sokan édességet vittek az otthon ma-
radt gyerekeknek. volt aki paradicsomol. paprikat vasarolt, mert busszal kdnnyebb clvinni. Majdnem
mindenki kapott bucsus kaldcsot azoktél. akik elhivtak enni. Egy néni elmondta. hogy ,.nekem bizony
kenyeret es adtak, met nem votunk sokan s egy fajka megmaradou, aki elvette, annak azt es adtak, se
kozondt es!" Nagy nevetés tort ki a buszban. amikor bevallottam. hogy ¢n galuskat is hozok anyamnak.
mert tudom, hogy ennek drvend a legjobban.

Voltak, akik mar a pusztinai bucsrol beszéltek. ,,Jo a biicstikra jarni, de minya jé a Szent Istan, se
kell kezdjunk késziilddni. ha sokat jarunk, sokat varunk!™ Mar a nyari nagytakaritassal kezdik a készi-
16dést. az utolsd héten a beszerzésre, a fozésre kell figyelni. A frumodszai bucsusokkal nincs sok gond.
csak vasarnap reggel érkeznek. de a lészpediek mar szombaton estére megérkeznek ¢és nem sietnek ha-
za, akar keddig is maradnak ¢s ez hosszasabb mese. Az idosebbek a régi bucsujarasrol beszéltek, ami-
kor nem volt jarmu ¢s a lészpedieknek idejében el kellett indulni, szombaton reggel. igy az erdon at es-
tére voltak Pusztinaban. Nem csak egyszer kellett asztalhoz iltetni 6ket, nem egy napig maradtak, ha-
nem haromig is. Ma inkdbb csak nosztalgia a harom napi mulatozas a bucsiasokkal. Az autok felgyorsi-
tottdk a kozlekedést, 40 km nem szamit nagy tavolsagnak, akik gyalog jottek vagy jonnek ma is. azok
az erdon keresztill, a rovidebb Gton jarnak. az csak 12 km. Nem volt sok idonk a Iészpedi bucsirél, bu-
cstsokrol beszélgetni, mert hamar haza értiink.

Amikor leszalltunk a buszrél, t3bb gyerek is varta a szilleit, koztik Oti gyereke is, aki rogton kérdez-
te az ¢desanyatol, hogy mit hozott neki a bucsiibol? Megkapta az ¢dességet és még nagyon vart valami-
re! Egy darabig alkudoztak, hogy nincs mas, mert draga volt, ,.anyo meg kell mondja, hogy jo gyvermek
voltal-e ", de amikor mar tovdabb nem akarta fokozni a varakozast, elovette a szines napszemiiveget és
odaadta a fianak. Szilveszter felrakta ¢s cltint. elszaladt megmutatni a bardtainak az 0j napszemilvegét.
Mikor az utelagazashoz éntiink, elkdszontiink cgymastol, Oti megkdszonte, hogy egyitt lehettiink,
mondta, hogy gyorsan ¢ltelt a nap €s mégis olyan sok minden (ortént.

Edesanyam a kapuban allt, nézte, kik érkeznek a bucsubol. Koszontem és mondtam, hogy nem talal-
tam szines napszemiiveget, most mi lesz? Jot nevetett, hogy 6 nem kicsi gyermek. nem azért van a ka-
puban, mert var valamit. Azért joizien ette a galuskat és a kalacsot, meg is dicsérte, hogy ,.jd!l eltaldl-
tak, jou sittek, jo galuskar tétottek. " Mig evell, megtartottam a beszamolot a bucsarél, utdna is sokat
kérdezett, leginkabb az ismerosdkrol, akikhez 6 jart a bucsiba fiatalabb kordban . még élnek-¢? . Nem
véalaszoltam. mert nem tudtam. de megigértem anyamnak. hogy jovoben megkeresem a rokonokat is.
megkeresem Marika nénéiket. akikhez gyerekként sokat jartunk. Emlékeztem Marika néni vak férjére.
a finom savany levesekre. az agyag toltésre. ahol jatszottam, hogy nagyon kozel laktak a templomhoz.
Lattam, hogy édesanyamnak ez is nagyon jol esett. A buszban igazat mondott az idds néni: jol toznek a
frumészaiak: most is latom Marika néni levesének szép piros szinét. érzem a kellemes savany, édeskés
izét.

Nyisztor Tinka

Moldvai csangé kisbunda him



